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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ВЕНГРИИ ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ 
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 12 ИЮНЯ 1981 ГОДА НА ИМЯ 

ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 

Имею честь сообщить Вам о том, что правительство Венгерской 
Народной Республики опубликовало 11 июня 1981 года следующее заявление: 

"С чувством глубокого возмущения и негодования правительство 
и народ Венгерской Народной Республики узнали о нападении израиль­
ских военно-воздушных сил на столицу Иракской Республики» Этот бес­
принципный акт против суверенной страны представляет собой циничное 
и вопиющее нарушение международного права. 

На размышления, прежде всего, наводит тот факт, что террори­
стическое нападение было совершено Израилем, который - по очевидным 
причинам - не стал участником Договора о нераспространении ядерного 
оружия, и было направлено против предназначенного для мирных целей 
проекта в одной из стран, подписавших этот Договор» 

Террористическое нападение Израиля делает очевидным для всех, 
какие силы действительно угрожают безопасности региона Ближнего и 
Среднего Востока, а также всего мира,, 

Вместе с другими миролюбивыми силами мира правительство Венгер­
ской Народной Республики и венгерский народ решительно осуждают аг­
рессию и вызывающее поведение израильского правительства и выражают 
свою солидарность с Иракской Республикой и ее народом, а также с 
арабскими народами, ведущими борьбу против агрессивной политики 
Израиля"„ 

Буду Вам признателен за распространение этого заявления в каче­
стве документа Совета Безопасности, 
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